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Witadystaw Lubas

Polska pisownia w Internecie,
prestiz oficjalnej ortografii i jej nauczanie*

Kazdego, kto zetknal si¢ z pewnego typu tekstami internetowymi, uderza
ich ,nieortograficzno$¢”, ktéra zwykle budzi naturalny sprzeciw i protesty ze
strony czytelnikow. W polskiej i na jezyk polski ttumaczonej literaturze jezyko-
znawczej i teoretyczno-komunikacyjnej mamy na ten temat przynajmniej kilka
warto$ciowych opracowan, ktére w zasadzie objasniajag nam to szokujace zja-
wisko z pozycji komunikacyjnej i czesciowo lingwistycznej. Nie pokuszono si¢
jednak — przynajmniej mnie nie jest znana taka proba — o opisanie systemu
polskiej pisowni stosowanej w polskim Internecie i o jej oceng oraz nie probo-
wano opracowa¢ ewentualnego normatywnego projektu ortografii w tego typu
komunikacji.

Podejmujac owe problemy, zamierzamy tylko zwrdci¢ na nie uwage, nie rosz-
czac sobie pretensji do ich nawet pobieznego opracowania. Zastanowimy sie jednak
nad trzema gtéwnymi aspektami ortografii internetowe;j:

— komunikacyjno-spotecznymi;

— niektérymi wewnetrznymi, systemowymi;

— wzajemnymi relacjami miedzy utrwalong ortografig oficjalng a powstajacg in-
ternetowq i zaleznosciami miedzy nimi.

Jezeli chodzi o pierwsza grupe zagadnien, to warto zwrdci¢ uwage na nastepujace
kwestie:

1. Powstanie nowej, internetowej wspdlnoty komunikacyjnej. Liczba twércow i czy-
telnikow tekstow internetowych powigkszyla si¢ w ostatnich latach do takich

* Synowikc H., red., 2005: ,,Z Teorii i Praktyki Dydaktycznej Jezyka Polskiego”. T. 18. Kato-
wice.
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rozmiardw, ze stanowig oni powazng grupe spoleczno-komunikacyjng w obre-
bie polskiej (i internacjonalnej) wspo6lnoty komunikacyjnej, zdolna do wypraco-
wania wlasnych regul dla sieciowego przekazu informacji pisemnych', w do-
datku — regut koniecznych.

Rozszerzenie i wzmocnienie znaczenia internetowego komunikowania jako
formy komunikacji globalnej, przede wszystkim szybkiej, przestrzennie nie-
ograniczonej, a spolecznie powszechnie dostepnej. Uwaza sie, ze: ,Wspdlczesna
mediawizacja komunikowania bywa postrzegana analogicznie do poprzedniego,
rewolucyjnego przewartosciowania, jakim bylo przeobrazenie si¢ pierwotnego,
oralnego systemu modelujacego w system pismienniczy (Ong)” (SKOWRONEK,
RuTkOwsKI 2004: 9).

. W zwiazku z wlaczeniem komunikacji internetowej w system kultury popularnej

(popkultury) o nieograniczonym potencjalnie zasiegu nastepuje na tym pozio-
mie ,rywalizacja kultur” wysokiej i popularnej. Tradycyjna ortografia, nalezaca
do kultury wysokiej, nie moze ustapi¢ bezkonfliktowo liberalnemu (jezeli nie
wrecz chaotycznemu) systemowi ortograficznemu stosowanemu w niektorych
tekstach internetowych. Powstaje wiec sprzecznos¢, ktérg moga, przynajmniej
czeg$ciowo, rozwigzac instytucje normatywne.
W Internecie wykorzystuje si¢ wszystkie znaki semiotyczne wystepujace w swie-
cie komunikatoréw, ale znaki graficzne wsrod nich przewazajg. Obstuguja one
z jednej strony teksty, dla ktérych sie¢ stanowi wylacznie zwykle medium,
podobnie jak czasopisma, ksigzki, z drugiej zas — stuza zastepczo jako media
foniczne, usilujace odda¢ naturalng, méwiong forme jezyka za pomoca roz-
nych grafemoéw. Zjawisko to rozmaicie si¢ w literaturze polskiej nazywa: ,wtérna
oralnos¢”, ,wtdrna pismiennosc’, ,,rozszerzona pismienno$¢’, ,telepismienno$c”,
»>nowa pismiennos¢” itp. (SKOWRONEK, RUTKOWSKI 2004: 16). W procesie nor-
mowania ten aspekt przekazu internetowego nalezy uwzglednic.

W drugiej grupie problemoéw trzeba wymieni¢ pewne charakterystyczne cechy

ortografii internetowej, ktore wystepuja w tekstach ,wtdrnie oralnych”, czyli takich,
ktore majg charakter naturalnej rozmowy (sg to gléwnie czaty i fora, listy e-mailowe,
w pewnym zakresie tez blogi). W tego typu tekstach spotykamy ,wyzszy stopien
ingerencji w materialno$¢ tekstu” (Gopzic 2000: 176), tzn.:

uwalnianie si¢ od podwojonych liter, rzadko, np.: ¢z = ¢, sz = s, wyjatkowo:
ni=n, mi=m;

uwalnianie si¢ od znakéw diakrytycznych, czesto, np.: ,Jak im nie wstyd? Zeby
okrasc kosciul to jest straszne dostanom kare na ziemi a co bendzie po smierci?
:P (~kleszcz, 2004-01-25)”; ,zrobia zabawe” (zrobig zabawe);

ok.

' W Polsce dostep do Internetu ma ok. 22% mieszkancow, a regularnie wykorzystuje go
16%, przy czym wiekszo$¢ uzytkownikéw sieci stanowi mlodziez do 24. roku zycia (dane

z 2002 roku). W 2005 roku Internet ma si¢ sta¢ powszechnie dostepny.
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— ozywianie liter niefunkcjonalnych w oficjalnej ortografii, np. X, Q (por. dysku-
sje na temat pisowni x)* oraz réznych znakéw znajdujacych sie w klawiaturze
komputerowej, np. < ~ /;

— wprowadzanie nowych ukladéw graficznych i kombinacji literowych nieist-
niejacych w tradycyjnej ortografii, jak uzywanie wylacznie duzych liter, co ozna-
cza wysoki stopien ekspresji, krzyk, np.: ,,A: Poco laska jak i tak blachara zuci
cie i pujdzie do kogo$ innego. ~bajor ze starga. 2004-08-14"; B: ,,0j misku od
kolesia z TAAAKA ortografia to ja bym tez uciekla ~buhahaha... 2004-08-14";
A: ,Zapomnial jak z Pawlakiem rozdawali PGR-y ludzig, ktézy rolictwo widzieli

2002-10-307; C: ,,I jak juz, to »w reportazach« ~S.0.S 2002-10-307; D: ,,Jeszcze
jedno — powinno by¢ »ludziom«. ~RaV 2002-10-30"; A CO MOZNA ROBIC
W MIESCIE, OPROCZ CPANIA I SIEDZENIA PRZY KOMPIE? JAK SIE NIE
MA WYSTARCZAJACO DUZO KASKI TO WSZEDZIE JEST DO D... !l ~ESI
2004-01-197;

— nierzadko wprowadzanie pisowni fonetycznej, np.: Pozdroofki (= pozdréowki,
tj. pozdrowienia), noski (= ndzki), hiperpoprawne: naprafde (= naprawde),
bosze! (= boze);

— podwajanie, a nawet zwielokrotnianie, znakéw literowych na oznaczenie ak-
centu, iloczasu w artykulacji, zwykle nacechowanej emocjonalnie, np.: ,,PA-

naukowe dowodza, ze u kobiet libido ro$nie mniej wiecej do 50 roku zy-
cia. Natomiast u mezczyzn zaczyna spadac juz od 30 roku zycia:)))) Pozdra-
wiam ... ~prababcia 2004-11-217; A: ,Nastka nie jest taka glupia, bo skad walesiak
mialby mature? ~Aa 2003-10-107; B: ,hahahahaahahaha hahahahahahahahahah

jak Watesa, Krzaklewski i Sniadek wlasnym autorytetem gwarantuja, ze Solidar-
no$¢ odcigla sie od polityki, to chyba nie ma powodu, aby im nie wierzy¢. ~777,
2003-11-11147; B: ,BUUUHAAAHAAHAHAHA! NN ~huehuehue 2003-11-117;
C: ,tym panom to my juz dzigkujemy ~Polacy 2003-11-11";

— wprowadzanie cyfr i liter spoza polskiego zasobu, np.: A: ,,Ale mam nadzieje, ze
ktos zagma o co mi chodzi:) w moim wieq”; B: ,,zaqumatem i zgadzam sie w zu-
petnosci (2003-12-05)”; a wigc q = ku (czyli jedna litera za dwie), przy czym ta

> A: ,jaka w koncu jest poprawna forma???? ~Luki 2004-01-10"; B: ,W jezyku polskim »seks«
oczywidcie :) ~KwiAtUszek 2004-01-107 C: ,,0j, chlopczyku... zalezy, czy po polsku czy po angiel-
sku chcesz méwic. »Sex« jest stowem angielskim, »seks« — polskim. A to, ze wielu uzywa (czesto
famanej angielszczyzny w swoich wypowiedziach, to juz zupelnie inna... ~anglistka 2004-01-10"
D: ,,0éle sex po angielsku, a seks po polsku!!l, Jedna i ~Karolka 2004-01-10; E: ,,[pierwsza] i druga
forma sg poprawne! Mozna uzywac jednej jak i zaréwno drugiej! Pozdroofki: D 2004-01-10”; F: ,,No
wlasnie nie — bo po angielsku »sex« to pte¢ madrale ~Wo_Ja_Ann2004-01-10"; G: ,,PLEC, matotki
po prostu PLEC, a do tych spraw jest pare innych okreslers ~PECIOWOSC 2004-01-10”.
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»0szczedna regula” staje si¢ szybko zasada pisowni internetowego forum, ktdra
tez dowolnie bywa naruszana, nie przynoszac ,,0szczednosci’, np.: zaqumatem
(qu = ku); czeste zapisy typu 3ma ‘trzyma, wie3k ‘wietrzyk’ przynosza jeszcze
wigksze oszczednosci, bo zamiast trzech liter mamy tylko jeden znak;

szerokie stosowanie skrotow leksemow (zjawisko z pogranicza stowotworstwa
i ortografii), np.: real, spoko!!!, pozdro; tym skréconym wyrazom trudno bytoby
przypisac poza tekstem odpowiednie znaczenie, poniewaz tylko w tekscie ujaw-
nia si¢ ich forma gramatyczna, gdyz wyrazaja one rzeczowniki (‘rzeczywistosc,
‘spokdj; ‘pozdrowienie/pozdrowienia’), czasowniki (‘uspokdj si¢/uspokdjcie si,
‘pozdrawiam/pozdrawiamy’), a nawet przystowki (‘w rzeczywistosci, ‘spokoj-
nie’); powitanie siema moze znaczy¢ ‘cze$¢?, ale tez ‘jak sie masz/jak sie macie’;
skraca sie takze nazwy miejscowosci, np.: Krak = Krakow, Wrocek = Wroctaw?;
ograniczanie w powaznym stopniu lub wrecz pomijanie pisowni wielkimi li-
terami nazw przedmiotdw wyrdznionych (imion, nazwisk, miejscowosci itp.);
ograniczanie lub pomijanie znakéw interpunkcyjnych, tacznie z kropka, np.:
»przykro mi ale taka wlasnie jest prawda :(wybaczyc mozna ale zaufac i zapo-
mniec nie! czymaj go krotko :(~greg 2004-11-08)”; ,,mam chlopaka ma 20 lat
jamam 17 no i mam welki problem bo zalezy mi na opinii moich kolezanek bo
on nie jest ladny ale ja chce z nim byc lecz moje qmpele twierdza ze mam z nim
zerwac bo on jest poprostu malo pociagajacy ze zasluzylam na lepszego prosze
pomozcie mi co ja mmm robic dodam jescze ze naprafde zalezy mi na opinii
innych pomozcie mi (~Karolinka, 2003-05-26 19:40:37)”;

cze$ciej niz w innych typach komunikacji razgce naruszanie zasad alternatywnej
pisowni fonemoéw [z] = z/rz, [U] = u/6, [X] = h/ch, [E] [E] = 3, ¢/on, om/en,
em, por.: ,,I to jest prezydent przedstawiciel polskiego narodu. Wstyd i chanba.
U-boot., 2004-09-24"; ,,Jestem $rednio przystojny mimo to zdazalo sie ze kilka
razy podrywaly mnie bardzo atrakcyjne kobiety ~arek 2004-10-12”; ,,Co za ham-
stwo! Ja protestuje! Za co goJade jutro do Brukseli ztorzy¢ protest! Za co nie tak
nie mozna! ~Pedofilio, 2004-02-19;

bardzo szerokie stosowanie konwencjonalnych znakéw ikonicznych, tzw. emo-
tikonéw, smajlow ($mieszkow), utworzonych na podstawie tradycyjnych zna-
kow graficznych alfabetu tacinskiego w polaczeniu ze znakami interpunkeyjny-
mi i typograficznymi, np.: ,Ok. To przybij piatke;-)) Zamiast poddania pro-
ponuje skorupka remis;-))) 2003-12-187; ,,~:))))). Niech Ci bedzie, przybijam!
Troche dlugo to trwato, ale miatem co$ waznego do zrobienia. Milego dnia. ~@.
2003-12-18”; a oto inne znaki:

* Por. ,siema! ja tez dwa lata jestem z jednym — mata 2004-02-07".
* Por. ,Ja tez z Kraka, podaj namiary (2004-02-08)” ,,U nas we Wrocku bedzie parkowa-

nie bezplatne w centrum (Kaska 2003-11-30)"; ,,We Wrocku? — chyba w Wachocku! (~stoliczanin
2003-11-30".
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@—>— — kwiatek;

1)) —>— — pelny usmiech;

=)} — nabity w butelke;

|[*( — dawaj grabe;

1)*) — powyzsza oferta zostala przyjeta pozytywnie;
+:-) — kardynat glemp;

+<5-) — jan pawel IT;

-= — adolfhitler?;

=]:-) = — wuj sam;

8(]-)b — czerwony kapturek?;

00:)& — babcia (z czerwonego kapturka);
(zMp — napoleon;

7:) — ronald reagan.

Wszystkie wymienione sposoby przystosowania znakéw konwencjonal-
nych do zapisu tekstéw prymarnie méwionych polegaja na skracaniu (upraszcza-
niu, ekonomicznym oszczedzaniu) tradycyjnych form zapisu i utrwalonych zasad
ortograficznych. Nie zapelniajg one jednak luki informacyjnej, ktora tworza inne
znaki semiotyczne stosowane w komunikacji bezposredniej face to face, takie jak:
»[...] kod gestéw, mimika, prozodyczne kody rozmaitych zjawisk glosowych, takich
jak $miech, placz, tempo méwienia, wysoko$c i sita glosu, a nawet kod proksemi-
czny, wyznaczajacy reguly przestrzeni i czasu w zachowaniach komunikacyjnych”
(GRABIAS 1997: 294). W pewnym zakresie funkcje te miatyby pelni¢ emotikony.

Jak juz powiedzielismy, innowacje ortograficzne w zapisach internetowych nie
s3 ujete w reguly, chociaz takie probuja ustali¢ sami uzytkownicy Internetu. W zasa-
dzie pelna zgoda wystepuje co do emotikondw. Ostatnio odbyly si¢ dyskusje na
temat ich stosowania i poszerzania listy (por. Aneks 1, 2) oraz ich oceny komuni-
kacyjnej. W wypowiedziach dyskutanci aprobowali emotikony. Liste emotikonow
(buziek) systematycznie sie uzupelnia, a redakcje, np. czatéw w Onecie, sporzadzajg
specjalne instrukcje co do sposobu ich uzywania w tekstach (por. Aneks 3). Emoti-
kony pod wzgledem semantycznym stanowiag obudowe ramy komunikacyjnej prze-
kazu, np.: ,,A: Fajnie Damianku ze zakombinowales z ta obecnoscia thx :)))))))))))));
B: Polecam sie¢ na przyszlos¢ hiehiehie; A: w tym miesigcu strajkujemy NIE PLA-
CIMY za net... przykro nam xiondzol :( B: pomyst dobry ale......... ;))))))... mam
pewne obawy :(”° (ToMANEK 2002), ale tez daleko wykraczajg poza sfere ekspre-
sywna i sg piktogramami poje¢ wyrazeniowych. Ich konwencjonalizacja odpo-
wiada ogolnej tendencji do skracania i ekonomicznosci przekazéw internetowych.

E.: ,Potwierdzam, SLD to szajka”, F.: ,a moze te osty wybraly nas pierwszy raz?! Wybiora jeszcze
wiele razy. Damy troche nadzieji i juz mamy baranow”. Onet.pl. 2003-08-06.
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Oczywiscie, abrewiacja dokonuje si¢ ze szkoda dla wyrazistoéci dystynkeji jedno-
stek znaczeniowych, kreatywnosci jezykowej i stylistycznej, prowadzi do schema-
tyzacji komunikacji. Emotikony spelniaja jednak pewne funkcje identyfikacyjne
w odniesieniu do uczestnikéw aktéw komunikacyjnych; na ich podstawie rozroz-
niajg oni swoich, czyli osoby dobrze przygotowane do internetowej rozmowy, od
przygodnych debiutantéw, ktérzy nie umieja si¢ postugiwaé emotikonami. Tacy
osobnicy sg traktowani jak potanalfabeci.

Inaczej rzecz wyglada z ,naruszaniem” regul tradycyjnej ortografii. Stali i obyci
internauci wszelkie skroty stosuja bez skrepowania i bez poczucia przekraczania
barier kulturowych, a nawet w celu identyfikacji srodowiskowej — internautycznej
— demonstrujg te umiejetnosci i te sprawnos¢ (np. w postugiwaniu sie skrotami).
Domagaja si¢ tez oficjalnego stanowiska w sprawie uproszczen (por. np.: ,,A moze
panowie prof. zajelibyécie si¢ wywaleniem z jezyka pisanego O, Z, CH Osiem lat
podstawdwki zamiast uczy¢ sie¢ komunikacji w jezyku polskim nacza si¢ bezmysl-
nej bzdury, ktéryj do konca i tak nie potrafi wiekszo$¢ rodakéw ~wyborca, Onet.pl
2004-10-29”). Wigkszos¢ jednak dyskutantow zdecydowanie potepia naruszanie
tych regul, a jezeli nie pietnuje wprost, to w dyskusji chetnie wykorzystuje jako
»argument z autorytetu” a rebours, tzn. negatywnie jako brak autorytetu/pres-
tizu (por.: ,,Bylas po takim doktoracie jak ja po medycynie. Doktorzy, czyli nau-
kowcy, nie robig bledéw ort., a jak pisza to uzywaja cho¢ przecinkéw. Nie przelewaj
swoich komplekséw do netu, bo nie umiesz si¢ nawet porzadnie [wyslowi¢] ~Esta
2003-11-02; ,,Ot6z wlasnie. Chcesz sie »doktorze« dowartosciowac to [naprawde]
piszesz rzeczy niestworzone do neta. Czy Ty chociaz do matury dotartas, bo sadzac
po stylu i bykach, ktore sadzisz jak szalona, to raczej nie. ~mgr 2003-11-02). W dys-
kusji na forum o instynktach mezczyzn wzigta udzial uczennica liceum. Napisata
nastepujacy post: ,,Ja nosze bardzo czesto krotkie spudniczki nawet w srodku zimy.
chodze do 3 LO i wychodze z zalozenia ze kiedy bede nosic krotkie spudnice? jak
bede stara i groba? Najwiecej przykrych uwag spotyka mnie ze strony nauczycielek:
o... jaka krutka spudniczka, Nie zimno ci itp. A koledzy sie tylko patrza. i niech
sobie patrza jak maja na co dopuki nie robig tego nachalnie i wulgarnie. Uwazam ze
to jak sie ubiera dziewczyna nie tlumaczy zachowania mezczyn. co oni sa zwierzeta

w ktérym znalazlo si¢ kilka typowych bledéw ortograficznych.

Sposrod okoto 60 wypowiedzi odnoszacych sie do tej wypowiedzi ponad 50
dotyczylto bezposrednio lub posrednio ortografii. Przede wszystkim ganiono w rézny
sposob autorke: 1) ,naucz si¢ dziewczyno ortografii i gramatyki a potem nos krot-
kie spddniczki to bedzie ok: ~zyczliwa:)) P 2003-03-087; 2) ,, DOBRE!!! Wpro-
wadzmy to do ustawy: wolno dowolnie si¢ ubierac i mie¢ prawo do ochrony przed
gwaltem po zdaniu matury! Nie umiesz ortografii — do burdelu!! ~PRZYSZLY
PREZYDENT 2003-03-097; 3) ,,spudniczka pisze si¢ przez ¢ ty ttuku ~banol
2003-03-087;4) , KRETYNKA ~mirun2003-03-087;5) ,,Jednak mam wrazenie ze dtu-
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gos¢ twojej spodniczki odpowiada twojemu plytkiemu rozumowi. Trudno jest dobrze
sie uczyc i pisac z taka ortografia. No chyba ze jestes dobra z anatomi czlowieka. ..
~Angel 2003-03-087; 6) ,,buziaczek o bardzo matym rozumku. .. ~krzy§2003-03-087;
7) »dobrze sie uczysz?? to chyba w najgorszej zawodowie. Moj brat w I klasie Szkoty
Podstawowej pisze poprawniej niz Ty! Widocznie w Twoim przypadku »Ladna =
Pusta« pasuje idealnie... Zakladaj krétkie spodniczki, ~Rock 4 eveR2003-03-097;
8) ,sugar,a W OGOLE pisze sie osobno dlupia lalo hahahaha ~kobieta 2003-03-087;
9) ,,A ja osobiscie wole kobiety w spodniach i z umiejetnoscia ortograficznego pisa-
nia... Na panie w mini patrze przelotnie. Na glupie panie w mini nawet nie patrze
~Konserwatysta 2003-03-087; 10) ,,ale tepa KRETYNKA. zal mi twojej matki ~sd
2003-03-087; 11) ,W jakim to liceum mozna si¢ uczy¢ robigc tak razace bledy orto-
graficzne?? Skonczytas sie uczy¢ w szkole podstawowej? Ladne nogi nawet poka-
zywane nie wystarcza zeby do czegos w zyciu dojs¢, ~zdegustowany 2003-03-09”;
12) ,Dziewczyno wez Ty si¢ schowaj! Albo nauczsi¢ ortografii! Nielepiej sie schowaj! Tak
bedzie lepiej dla nas wszystkich. A w jakim miescie to LO? Kami ~Fanta 2003-03-09".

W mniejszosci znalezli si¢ obroncy uczennicy: 1) ,,Ortografia nie $wiadczy
o poziomie inteligencji tylko o poziomie wyksztalcenia. Nie jej wina ze jej nie
nauczyli :P~ha 2003-03-097; 2) ,,taaaa, a ja nosze¢ krotkie spddniczki, ale ani w pracy
ani w nauce mi nie przeszkadzaja, zapewne inne srodowisko 2003-03-087; 3) ,Banda
gamoni, odpisuje zeby chwytac za stéwka kogos kto wyraza swoja opinie nie na
temat ortografi $§mieszne. P.S ubierajcie sie jak chcecie, ja jestem tolerancyjny :)
~Pawel 2003-03-087; 4) ,,Alez kochanie — nie »dyslekcje, tylko: »dysleksje«. To po
pierwsze. Po drugie, jesli juz, nazwalabym to raczej dysortografia. Niemnej sadze, iz
dziewcze po prostu nigdy sie ortografii nie uczylo, ~Natalia 2003-03-09”; 5) ,,luuuu-
dzie wyluuzujcie!!! jakie zakompleksione sepy zebraly sie na forum, jaka konserwa,
jacy purysci jezykowi, zapalcie se trawke!! moze zobaczycie swiat w troche innych
barwach... i paradoksalnie zaczniecie myslec. ~rasta 2003-03-09”.

Tylko pojedyncze osoby stwierdzily, ze naruszanie zasad ortograficznych jest
prawem wypowiedzi internetowych, np.: ,wprowadzmy lepiej: Purysci jezykowi do

niacy !!!! ~rasta 2003-03-09”, ale tez spotkaly sie z riposta, np.: ,,A net, czy nie net,
brak ortografii jest wynikiem niechlujstwa, a nie wyréznikiem sieci. Ttumaczcie tak
sobie wlasne nieuctwo! ~deduch 2003-03- 09”. Dochodzi takze do polemik mig-
dzy dyskutantami: A: ,LUDZIE DAJCIE SPOKOJ Z TA ORTOGRAFIA, SKEAD-
NIA ITD. BO TO SIE ROBI NUDNE JAK FLAKI Z OLEJEM!!!! KRYTYKU]JECIE
A SAMI ROBICIE BLEDY GORSZE OD INNYCH! NIE STAC WAC JUZ NA
INNA WYPOWIEDZ NIZ WYTYKANIE BLEDOW?? NUDZIARZE. ~wkurzona
2003-11-027; B: ,,Nie zycze sobie zadnych ogdlnikéw. Ja bledéw nie robie. Natomiast
naprawde NIE MA OBOWIAZKU PISANIA W NECIE. A niektorzy tak wlasnie
do tego podchodza, by¢ moze ty tez. Jest doskonale powiedzenie »jak nie potra-
fisz«, ... ~Ewa 2003-11-02”.
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Autorka doczekala sie takze dydaktycznego pouczenia co do dalszego jej
udzialu w dyskusjach internetowych: ,,Twoja ortografia »Buziaczku« jest okropna,
tyle bykow [w] tekscie, ze az wstyd! Chyba tylko ogladasz TV itp., nic nie czytasz?
Raczej nie pisz wiecej, bo draznisz tym ludzi. OK? ~nonbuziaczek 2003-03-09”.

Jak wida¢, opinie o osobach, ktore naruszajg zasady ortograficzne, sg ostre i nie-
tolerancyjne. Kierowane ad personom, s zlosliwe, a nawet brutalne. Gorzej z rea-
lizacjg tych zasad w praktyce. Bledéw mamy mnéstwo. Trudno sig¢ zreszta dziwic,
jezeli dostep do internetu jest otwarty dla kazdego, kto rozporzadza sprzetem i ma
wole uczestnictwa w publicznej dyskusji.

Gdyby ktos chcial podda¢ ocenom normatywnym ortografie i w ogdle jezyk
ujawniony w dyskursywnej komunikacji internetowej, doszedlby do pesymistycz-
nych wnioskéw. Blad na bledzie. Ale tak chyba nie wolno zjawiska oceniac, jezeli
traktujemy te komunikacje funkcjonalnie. Tylko takim jezykiem i taka ortografia
owa grupa spoleczna moze si¢ porozumiewac. Jest to bowiem ,,mowa zapisana”
— inaczej ,,pismo mowy” — a nie samo pismo i sama tylko mowa. To ona two-
rzy wzory, ktérym predzej czy pdzniej poddadzy si¢ wszyscy, ktorzy w sieci beda
poszukiwaé partneréow do rozmowy. Mamy oczywiscie stuszne glosy nawotujace
do poprawnosci, zwlaszcza ortograficznej, ale wszystko zalezy od gatunku tekstu.
Teksty od redakeji, edukacyjne, wypowiedzi intelektualistow, instrukcje, pisma
urzedowe winny zachowac¢ formy zalecane przez norme ogélng. Ale namietna dys-
kusja, w jakiej biorg udziat tysigce niewyksztatconych lub zaledwie podksztalconych
internautéw, ktorzy nigdy nie zdotaja poddac sie normie pisanej, poniewaz tego si¢
nie nauczyli, ale maja prawo rozmawia¢, daje im tez prawo do wypowiadania si¢
za pomoca ,swojego pisma’, bedacego obrazem ich osobowosci i ich mozliwosci.
Zapytajmy, co lepsze i pozyteczniejsze: masowos¢ uczestnictwa w dyskusji, w swojej
grupie komunikatywnej, autentyczno$¢ zgodna z prawda, czy normatywna, skody-
fikowana poprawnos¢ ortograficzna, ktéra — co z gory przewidujemy — wykluczy
wigkszo$¢ uczestnikow rozmowy. Nie unikniemy jednakze negatywnego wplywu
chaotycznej — jak dotad — internetowej ortografii na komunikacje pozasieciowa.
Rozréznianie bowiem kanatéw i mediéw przekazu nie jest automatyczne, zwlasz-
cza u miodziezy. Dla dydaktyki ortografii wynika z tego do$¢ klopotliwy wniosek:
nadeszlo jeszcze jedno potezne utrudnienie w jej nauczaniu.
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Wybrane emotikony

Rézy kwiat...
...drugi kwiat...
...itrzeci...
...iczwarty...
Tulipan

Makoéwka

Kubek kawy

Kawa wzmocniona...
Herbatka. ..

...po goralsku
Piwko...

...iduze piwko

tzw. ,,U-boot”
Szampan

50g...

100g. ..

Butelczyna

Puszka napoju...
Podwdjny hamburger
Kakao

Kakao z kozuszkiem...
Pier$cionek

Swieca...

...zgasta

Indianska strzata
Kowbojski kapelusz
Wybuch atomowy
Miecz

Kusza

Mysliwiec TIE z ,,Star Wars”
Klucz

Totem

Choinka

Telewizor

Aneks 1
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Aneks 2
Nowe emotikony proponowane w dyskusji
A: ,a to znacie??? <========== 8 hehe pewnie nie ale powiem wam ze to sam

wymyslitem...(~wertymor, 2002-09-18”; B: ,.€jjj... chyba gdzie$ to widziatem... :C ~pe-
- dro2002-09-187; C: ,,Nalezy Ci si¢ nagroda ~:--)> 2002-09-18”; D: ,,/(*)\ >Ko- SmITA <®
[ /\ (~$ERAS$, 2002-09-187; A: , panienka w wodzie (A)(A) ;) .(5 (V) mrmmmmmmnn~ lub
(A)(A)).((V) mmmmmmmm e~ (~is,2002-09-18)”; B: ,Lepiej byloby tak: (0)(0) ).((V):-)))))
~Skrzetny 2002-09-187; C: ,moja jest w stroju kapielowym! ~is 2002-09-18; Tyle, ze zdeka-
pitowana. :) ~G 2002-09-18”; D: ,,co to znaczy »zdekapitowac«? ~al 2002-09-18”; E: ,,capus
— lacinskie gtowa zdekapitowany = pozbawiony glowy Pies_Andaluzyjski 2002-09-18”;
F: ,,A nie przypadkiem caput? Disce puer latine! ~OFCA 2002-09-18”.
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Aneks 3

Instrukcja wewnetrzna nt. czatowania za pomocg obrazkéw i buziek

Mozesz réwniez urozmaici¢ i wzbogaci¢ pisany tekst
przez wstawienie obrazkow i buziek.

Czym réznia sie obrazki od buziek?

Obrazki to po prostu obrazki tematyczne, ktore
pozwalajg wam na urozmaicenie rozmowy. Czekamy na
Wasze propozycje na nowe obrazki. Piszcie!

Buzki, czyli emotikony, to obrazki pomagajace
w okre$laniu nastroju czatujacego.
Jak uzupetnia¢ tekst obrazkiem lub buzkg?

Istnieja trzy sposoby — wybierz najwygodniejszy
dla siebie:

1. Kliknij przycisk [OBRAZKI], [BUZKI], wybierz
obrazek i kliknij w niego myszka. Pojawi si¢ on

od razu w tekscie — gotowy do wystania.

2. Mozesz uzy¢ kombinacji klawiszy Ctrl + G,
wywolujacej okno z obrazkami lub Ctrl+S,
wywolujacej okno z buzkami. Nastepnie napisz
pierwsze litery nazwy obrazka i zaakceptuj jego
wybor przez nacisnigcie ENTER.

3. Wpisz //nazwa_obrazka.

Istniejg, tzw. emotikony podstawowe, np: :-), :-(,
:-/ itd. W przypadku takich buziek wprowadzilismy
dodatkowo zamiane znakéw tekstowych, czyli:),

a odpowiadajacy mu obrazek. Jesli chcesz, aby
emotikon tekstowy zamienil si¢ w obrazek, to pisz
buzke bez ,,noska’, czyli ;) a nie ;-). Buzki z
noskami pozostawmy sympatykom tekstowych
emotikonow.

Kiedy juz uznasz, ze chcesz wystac to, co napisales

— wstawile$ wlasciwy obrazek, a tekst nie wymaga
modyfikacji — naci$nij myszka przycisk [WYSLIJ]
albo klawisz ENTER.
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